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THE JEWISH ENCYCLOPEDIA

Jshoram
Jehovah

x%. 33. The account of Jehoahaphat's tremendous
army (1,160,000 men) and the rich tribute recelved
frotn (among othern) the Philistines and the Arubs (L1
Chron. xvii. 10 eteeg.) is not listorical. It is in har-
mory with the thuory worked ont ju Chronicles that
pious monarchs have always Leen the mightiest and
most prosperous,
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JEHOSHAPHAT, VALLEY OF: A valley |
mentioned Ly the proplhict Joel (Joel iv. [A. V. {ii}

1, 12), where, after the return of Judah and Jerusa.

(the present Wadi Sitti Marvam, which aeparates
Jerusalem from the Mount of Obives, and thmagh
which atone time the stream  Kidron flowedl), and
believe thut the Last Jwikgment will b held there.
Acrording to the Midrash Tohillbn (viii.: quated
by Neubmuer, *G. T." p. 3h uo “valicy culied
Jeboshapliat " exists (LSEAT DT POV PRY).
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kA JEHOVAR : A\ wmispronunciation (introduced by

Intat wimost cotirely Jis

YALLRT OF JXNOSRAPEAL,
(Frem o phasagraph by Bondin.)

lem from the Captivity, YEwa would gatherallthe
beathen and would sit in judgment on their mis-
deeds to Israel. Onm sccount of the significance of
e name “Jehoshaphat” (*Yawa judges”) some
¢ommentators and translators bave thought thedes-
fgration * Valley of Jehoshaphat ” to represent only
20 jmaginary locality. Thus Theodotion renders
Ty ylpaw ric xpizeor (“the land of judgment™);
Targum Jonathan, %y 350 D (“the plain
of the settlement of judgment™. The name is
Ant met with in the fourth century of the com-
Wmoq ers, having been applied by the uakoowa Pil-
grim of Bordeaux in 383. It bas since cootioued
10 be 30 used among Jews, Christians, and Moham-
Dedans, who identify it with the valley of Kiprox

of the “kere ™ (marginal reading of the Masorites:
I = “Adonay ™) with the consonants of the “ke-
tib " (text.readiog: mm =*“Ywwn")—* Adonay "
(the Lord) being substituted with one exception
wherever Yrwr occurs in the Biblicaland liturgical
books. “Adonay" presents the vowcls “shewa”
(the composite — under the guttural ® hecomes
simple — under the »), “holem,” and *kamez.” und
these give the readiog "1"". (=*Jehovah ™). Some-
times, when the two names M and TR occur Lo-
gether, the former is poioted with “hatet segni”
() under the » —thus, A (=" Jehovali*)—tn indi-
cate that in this combination it is to be pronounced

“Elohim " (5"7"5!;9- These substitutions of * Ado-
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